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IA en Guadeloupe :
ce qui avance vraiment
De Trois-Rivières à Fouillole, du créole aux données hospitalières : six
initiatives locales, leurs stades réels et les preuves qu’il reste à obtenir.
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02 É D I T O

Regarder ce qui se construit,
pas ce que l’on nous promet

Ce numéro change de méthode : l’IA n’est plus une idée
générale, mais une série de projets situés, d’équipes identifiables
et de résultats à suivre.

Alban APAT
F O N DAT E U R  D ’A L I A  D I G I TA L
D I R EC T E U R  D E  P U B L I C AT I O N
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La rentrée, sans confondre annonce et
réalisation

Dans  les  deux  premiers

numéros, nous avons posé des
repères  :  comprendre  l’IA,
reconnaître  ses  limites,  savoir
qu’une  règle  ou  un  outil  ne
remplace  jamais  un  jugement.
Pour  septembre,  nous  partons
du territoire.

La question devient : où l’IA est-
elle déjà testée en Guadeloupe,
par  qui,  pour  résoudre  quel
problème  et  avec  quel  niveau
de preuve ? Entre une idée, un
prototype,  un  pilote,  une
formation, un prix et un service
déployé,  il  existe  plusieurs
étapes.  Les  confondre  ferait
perdre du temps aux lecteurs et
de la crédibilité aux porteurs de
projets.

Nous  suivons  donc  une
expérimentation  de  recherche
de fuites d’eau à Trois-Rivières,
une  technologie  linguistique
pour  le  créole,  un  Datathon
hospitalier  à  Fouillole,  des
parcours  de  compétences
annoncés  depuis
Saint‑François, un projet culturel
distingué  à  VivaTech  et  un
rendez-vous  de  médiation
numérique à Basse‑Terre.

Cette  sélection  n’est  pas  un
palmarès.  Une  démonstration
n’est  pas  un  déploiement  ;  un
prix  n’est  pas  un  produit  fini  ;
une formation ouverte n’est pas
encore  un  impact  mesuré.  Le
rôle de la Gazette est de rendre
visibles  les  personnes  qui
avancent,  sans  les  transformer
en publicité.

L A  G A Z E T T E  I A  G U A D E LO U P E
S E P T.
2 0 2 6
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03 C A R T E  D U  M O I S

M O D E  D ’ E M P LO I  ·  D É C R I R E  L E  S TA D E ,  PA S  L E  R Ê V E R

Six avancées locales,
six niveaux de preuve
Un « projet IA » peut être une démonstration, un prototype, un événement, une formation ou un produit. Cette
carte ne note pas les initiatives : elle précise simplement ce qui est publiquement établi à la date de bouclage.

INITIATIVE CE QUI EST PUBLIQUEMENT ÉTABLI À SUIVRE STADE

SMGEAG ×
LEAKMITED

Démonstration de priorisation de recherche de fuites à Belmont,
Trois-Rivières.

Périmètre, indicateurs et
généralisation.

Expérimentation

POTOMITAN Prototype de technologie linguistique, corpus et contribution
publiquement décrits.

Pilotes institutionnels et gouvernance
des données.

Prototype
opérationnel

DATATHON IA
SANTÉ

Première édition tenue à l’UFR Santé ; DU IASH en cours. Suites des défis et usages cliniques. Événement réalisé

OIDANEOS Parcours IA référencé par Campus Atlas ; bilan publié par
l’organisme.

Part Guadeloupe et effets en
entreprise.

Résultats déclarés

KULTUR KARAÏB Prix « coup de cœur » du Challenge Innov’Ultramarin rapporté par
RCI.

Produit, sources, partenaires, publics. Projet distingué

NEC GUADELOUPE Troisième édition organisée à Basse‑Terre autour de l’inclusion,
des services publics et de l’IA.

Suites pratiques des ateliers. Événement réalisé

1  ·  N E  PA S  D É VA LO R I S E R

Un prototype ou un concours peuvent compter.
Ils ne deviennent pas pour autant un
déploiement abouti.

2  ·  N E  PA S  C O N FO N D R E

La visibilité d’un projet n’est pas une preuve de
son impact pour les habitants ou les équipes.

3  ·  R E V E N I R  VO I R

Le vrai test est la durée : résultats, difficultés,
retours d’usage et éventuels abandons.

L A  Q U E S T I O N  À  P O S E R  À  T O U T  P R O J E T

« Qu’est-ce qui existe aujourd’hui, qui l’utilise, et comment saurons-nous que cela apporte une
amélioration réelle ? »

L E  P R O T O T Y P E

Existe-t-il ?
Une démonstration, un accès, un corpus ou un
cadre de test permet de le constater.

L E  P I LO T E

Avec qui ?
Un lieu, des utilisateurs, une durée et un objectif
doivent être identifiables.

L E  R É S U LTAT

Qu’a-t-il changé ?
Un indicateur, un retour d’usage ou une décision
documentée donnent un premier élément de
réponse.

C A R T E  D U  M O I S
L E S  P R E U V E S  AVA N T  L E S
P R O M E S S E S

0 3



Le  créole  guadeloupéen  est  une  langue  vivante,  mais  il

reste  sous‑représenté  dans  de  nombreux  systèmes
numériques.  Potomitan  propose  une  voie  différente  :
construire une technologie linguistique à partir de données,
de contributions et de validations liées au territoire.

Le  projet  présente  une  traduction  français‑créole
guadeloupéen  pensée  pour  les  urgences,  les  services
publics  et  l’emploi.  Son  équipe  indique  disposer  d’un
prototype opérationnel, d’un mode hors ligne, d’un délai de
traduction annoncé inférieur à deux secondes et de plus de
2 100 expressions validées par des locuteurs natifs.

Le 27 avril 2026, Potomitan a été présenté à Dothémare, à
l’invitation  de  Lab’An  Nou,  devant  plusieurs  acteurs
institutionnels. La page du projet évoque une visite du SDIS
et la possibilité d’un pilote avec le Conseil départemental. Le
mot  important  est  possibilité :  aucun  accord  signé  n’est
annoncé.

C E  Q U E  L E  P R O J E T  A F F I C H E

Une brique linguistique, pas un gadget de
traduction
Traduction bidirectionnelle, mode hors ligne, contribution vocale
et validation communautaire sont au cœur de l’approche
présentée par Potomitan.

L E  T E R R A I N  V I S É

Urgences, accès aux droits, continuité de
service
Dans ces contextes, une bonne réponse technique doit être
complétée par une validation humaine, un protocole de correction
et une responsabilité claire.

01  P O U R Q U O I  C E  P R OJ E T  D É PASS E  L E  «  T RA D U CT E U R  »

PROBLÈME RÉPONSE RECHERCHÉE VIGILANCE

URGENCE OU
INCOMPRÉHENSION

Traduction et expressions adaptées à des situations
sensibles.

Une erreur peut avoir des conséquences : l’humain reste
indispensable.

ACCÈS AUX DROITS Reformulation et accès linguistique. Les messages officiels doivent demeurer validés par les services
compétents.

RESSOURCES NUMÉRIQUES
RARES

Corpus, voix et annotations autour du créole
guadeloupéen.

Droits, graphies et qualité des sources doivent être explicités.

Sources : Potomitan, actualités et documentation du projet ; jeu de données POTOMITAN sur Hugging Face. Les données de performance et de volume sont attribuées au
porteur du projet.

G R A N D  D O S S I E R  ·  P R O T O T Y P E  O P É R A T I O N N E L

Potomitan : faire entrer le créole
guadeloupéen dans les systèmes d’IA

G R A N D  D O S S I E R  ·  P OTO M I TA N
P R OTOT Y P E
O P É R AT I O N N E L

0 4



05 G R A N D  D O S S I E R  ·  S U I T E

Du prototype au service public :
le chemin des preuves
Une technologie locale devient réellement utile lorsqu’elle réunit qualité technique, gouvernance, protection des
personnes et conditions de déploiement explicites.

Potomitan  indique  combiner  un  ajustement  de  modèle

NLLB‑200, une validation communautaire et une approche «
offline‑first  ».  Cette dernière intéresse particulièrement un
territoire  soumis  à  des  contraintes  de  connexion,  de
continuité de service et de risques climatiques.

Sur  Hugging  Face,  le  projet  publie  un  jeu  de  données
consacré à la transcription du créole guadeloupéen. La fiche
décrit 88 extraits accessibles dans le dépôt ainsi qu’environ
40 000 fichiers supplémentaires disponibles sur demande
pour la recherche et le développement. Elle indique aussi un
travail d’annotation en cours par des linguistes.

Une IA linguistique ne se résume pas à une interface. Elle
dépend de corpus, de choix orthographiques, de personnes
qui valident, de règles de diffusion et d’une vision de ce qui
doit — ou non — être automatisé.

C E  Q U ’ I L  FA U D R A  P O U V O I R  M E S U R E R

Qualité de traduction en situation réelle,
correction des erreurs, protection des
contributions vocales, maintenance et
gouvernance du corpus.

D E R R I È R E  L’ O U T I L

Des métiers souvent invisibles
Collecte audio, linguistique, annotation, traduction, interface,
droit des données, cybersécurité et validation métier : l’IA locale
est aussi une chaîne de compétences.

02  C E  Q U I  E ST  V I S I B L E ,  C E  Q U I  R E ST E  À  D É M O N T R E R

V I S I B L E

Applications et outils de contribution
Le projet présente un traducteur, un outil de contribution vocale et
une interface de validation.

V I S I B L E

Corpus documenté
La fiche de données rend publics les objectifs et une partie des
conditions de collecte et d’usage.

À  C O N F I R M E R

Pilote institutionnel
Des discussions sont évoquées, mais la Gazette ne les présentera
pas comme une convention ou un déploiement.

À  C O N F I R M E R

Qualité et impacts d’usage
Les résultats au contact d’un vrai public, dans un cadre précis,
restent à publier.

Le créole ne doit pas être une décoration dans l’IA. Il peut être une langue de données, de règles, de travail et de décision
— à condition que celles et ceux qui le parlent gardent prise sur la manière dont il est représenté.

J A LO N  1

Accord
Un partenaire, un objectif d’usage et une
responsabilité explicite.

J A LO N  2

Test
Un protocole d’essai qui protège les personnes et
permet de corriger les réponses.

J A LO N  3

Bilan
Des retours d’utilisateurs, des erreurs recensées
et une décision de poursuite ou d’arrêt.

G R A N D  D O S S I E R  ·  P OTO M I TA N
S U I V I  À
V E N I R
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06 S E R V I C E  P U B L I C  ·  E X P É R I M E N T A T I O N  L O C A L E

À Trois‑Rivières, l’IA aide à chercher les fuites
d’eau — sans remplacer le terrain
Une démonstration de recherche de fuites, suivie par Guadeloupe La 1ère avec le SMGEAG, montre comment l’IA
et l’expertise terrain peuvent se compléter sur le réseau d’eau potable.

Le 24 juillet 2026, le reportage de Guadeloupe La 1ère a

suivi une démonstration à Belmont, à Trois‑Rivières. L’outil
croise  notamment  la  date  de  pose  et  le  matériau  des
canalisations, la nature du sol et le trafic pour calculer une
probabilité de fuite et cibler des zones à examiner.

Sur la démonstration filmée, une fuite a été localisée sur une
portion d’environ cent mètres. Les équipes restent au centre
du  travail  :  elles  se  déplacent,  écoutent,  interprètent  et
interviennent sur le terrain.

C E  Q U E  L’ I A  C H A N G E  I C I

Pas la décision de réparer. L’ordre dans lequel
on cherche, avec quelles hypothèses et quelle
information disponible.

Formulation retenue : expérimentation ou démonstration locale. Aucun bilan
complet sur les volumes économisés, les coûts ou la généralisation n’a été
publié à ce stade.

FAIT OBSERVÉ CE QUE L’ON PEUT EN DÉDUIRE CE QUI MANQUE ENCORE

DÉMONSTRATION DE RECHERCHE DE FUITES La donnée peut organiser et cibler une recherche de
fuite.

Performance à l’échelle de l’archipel, dans le
temps.

USAGE D’UN AQUAPHONE ET INTERVENTION
HUMAINE

L’IA assiste l’organisation ; elle ne remplace pas
l’expertise terrain.

Gains de délai ou de coût, si le SMGEAG les
publie.

RETOUR D’EFFICIENCE DU SERVICE Un retour d’expérience utile. Indicateurs, protocole et évaluation
indépendante.

S U I V I  1

Zone testée
Quelle portion du réseau est concernée et
combien de recherches ont été priorisées ?

S U I V I  2

Interventions
Combien de fuites ont été confirmées après les
alertes et les contrôles terrain ?

S U I V I  3

Service rendu
Quels délais, volumes, coûts ou tournées
évoluent réellement pour les équipes et les
habitants ?

S E R V I C E  P U B L I C  ·  E A U
E X P É R I M E N TAT I O N
LO C A L E

0 6



07 S A N T É  &  R E C H E R C H E  ·  É V É N E M E N T  R É A L I S É

À Fouillole, la santé hospitalière devient un
terrain de défis IA
Le premier Hackathon‑Datathon francophone IA en Santé de l’Université des Antilles s’est tenu du 8 au 10 juin.
Une avancée réelle dans l’organisation de la recherche appliquée — pas encore un déploiement clinique.

L’UFR  Santé  a  réuni  médecins,  soignants,  étudiants  et

spécialistes de l’IA autour de problématiques hospitalières
en  pharmacie,  neurologie,  gériatrie  et  pédiatrie.  RCI
confirme la tenue de cette première édition à la Faculté de
médecine.

Le  Datathon  s’inscrit  dans  le  cadre  d’un  nouveau  cursus
universitaire  consacré  à  l’intelligence  artificielle  en  santé
hospitalière.  Son  objectif  annoncé  est  de  former  les
professionnels à une intégration critique de l’IA dans leurs
pratiques.

L A  N UA N C E  E S S E N T I E L L E

Des défis travaillés, pas des outils déjà posés au
chevet des patients
Les sources accessibles décrivent l’événement et les
thématiques. Elles ne permettent pas d’affirmer qu’une solution
du Datathon a été déployée en milieu clinique.

L E  P R O C H A I N  C A P

Un porteur hospitalier, un protocole, une
évaluation, des données protégées et une
autorisation adaptée.

ÉLÉMENT FAIT VÉRIFIÉ

ÉVÉNEMENT Première édition tenue du 8 au 10 juin 2026 à l’UFR Santé, Guadeloupe.

PARTICIPANTS Professionnels hospitaliers, étudiants en ingénierie et experts du numérique ; collaboration confirmée par RCI.

DÉFIS Problématiques hospitalières et solutions numériques à concevoir dans le cadre de l’événement.

CURSUS Nouveau cursus dédié à l’IA en santé hospitalière, présenté par son co-responsable dans RCI.

S A N T É  &  R E C H E R C H E
F O U I L LO L E  ·  J U I N
2 0 2 6

0 7



08 C O M P É T E N C E S  ·  R É S U L T A T S  À  L I R E  A V E C  M É T H O D E

À Saint‑François, une certification IA est
référencée — les sessions locales restent à
dater
L’offre existe  sur  Campus Atlas.  Elle  décrit  une certification technique exigeante,  mais  ne  permet  pas  encore
d’annoncer une session Guadeloupe ouverte ni un impact territorial mesuré.

Campus  Atlas  référence  un  parcours  OIDANEOS  de  150

heures intitulé « Concevoir et implémenter une solution d’IA
pour  les  Professionnels  IT  ».  La  fiche  situe  l’organisme
section Saint‑Jacques, à Saint‑François, et décrit un module
certifiant destiné à des professionnels de l’informatique.

Le  programme  couvre  la  préparation  de  données,  le
développement,  l’évaluation,  le  déploiement,  le  suivi  de
performance  et  la  maintenance  d’une  solution  d’IA.  Il  ne
s’agit  donc  pas  d’une  initiation  généraliste  à  un  outil
conversationnel,  mais  d’un  parcours  technique  orienté
projet.

C E  Q U I  E S T  R E C O U P É

Une offre de 150 heures, référencée par
Campus Atlas
Le catalogue confirme l’intitulé, les objectifs, les prérequis, la
modalité mixte et la localisation administrative de l’organisme à
Saint‑François.

C E  Q U I  R E S T E  O U V E R T

Les sessions Guadeloupe apparaissent « à
définir »
La page consultée ne permet pas de confirmer une date, un
effectif, une session démarrée ni des projets déjà réalisés sur le
territoire.

03  P O U R Q U O I  L’ I N FO R M AT I O N  R E ST E  U T I L E

A UNE COMPÉTENCE DE DÉVELOPPEMENT IA EST PROPOSÉE DEPUIS LE TERRITOIRE

La formation décrit la préparation de données, la conception, le déploiement, l’évaluation et le suivi d’une solution — au-delà de l’usage
d’un simple outil conversationnel.

FA I T  :  PA R C O U R S  R É F É R E N C É  PA R  CA M P U S  AT LAS

B UN PARCOURS QUI SUPPOSE DÉJÀ DES BASES SOLIDES

La fiche exige une activité orientée informatique, des connaissances en mathématiques et statistiques, ainsi qu’une expérience de
programmation. Ce n’est donc pas une formation débutant grand public.

V I G I LA N C E  :  P U B L I C  E T  P R É R EQ U I S  E X P L I C I T E M E N T  D É F I N I S

À  V É R I F I E R

Accès local
Dates, lieux, publics éligibles et nombre de
personnes réellement accueillies en Guadeloupe.

À  V É R I F I E R

Projet final
Un projet technique réellement construit,
documenté et maintenu après la formation.

À  V É R I F I E R

Impact métier
Ce que les apprenants ou entreprises font
autrement, et ce qui leur manque encore.

C O M P É T E N C E S  LO C A L E S S A I N T ‑ F R A N Ç O I S 0 8



09 C U L T U R E  &  I N N O V A T I O N  ·  P R O J E T  D I S T I N G U É

Kultur Karaïb : un prix à VivaTech, et
maintenant la question du passage au réel
Une distinction donne de la visibilité. Elle n’est ni un produit fini ni une preuve d’usage. C’est le bon moment pour
poser les bonnes questions.

Le 17 juin 2026, RCI a rapporté que Kultur Karaïb, projet

porté par Hélène Dinmahomed, avait obtenu le prix « coup
de  cœur  »  de  la  première  édition  du  Challenge
Innov’Ultramarin, dans le cadre de VivaTech.

Le projet ambitionne de promouvoir l’histoire, la culture et le
patrimoine  des  îles  grâce  à  l’intelligence  artificielle.  Cette
distinction est une actualité locale tangible. Elle ne permet
pas, à elle seule, d’affirmer qu’un service est déjà déployé
ou qu’un public l’utilise.

U N E  Q U E S T I O N  D E  M É T H O D E

Quelle IA culturelle peut être utile sans devenir
un générateur d’histoires sans sources ni
responsables ?

D E U X  P R O J E T S ,  D E U X  O B J E T S

Potomitan n’est pas Kultur Karaïb
L’un travaille sur la technologie linguistique créole ; l’autre se
présente comme un projet de valorisation historique et
patrimoniale. Les deux interrogent cependant la souveraineté des
récits et des données locales.

04  Q UAT R E  P R E U V E S  AT T E N D U E S  P O U R  U N E  I A  C U LT U R E L L E  S É R I E U S E

S O U R C E S

Qui alimente le projet ?
Un récit patrimonial a besoin de provenance, de contexte et de
personnes responsables.

VA L I DAT I O N

Qui corrige une erreur ?
Une information générée peut circuler vite ; elle doit pouvoir être
discutée et rectifiée.

D R O I T S

Quelles autorisations ?
Voix, images, archives et récits familiaux ne sont pas des données
disponibles par défaut.

U T I L I T É

Pour quels publics ?
Élèves, habitants, associations, visiteurs, médiateurs : un outil doit
identifier ses bénéficiaires réels.

C U LT U R E  &  I N N O VAT I O N
P R O J E T
D I S T I N G U É

0 9



10 M É D I A T I O N  &  C I T O Y E N S  ·  É V É N E M E N T  R É A L I S É

À Basse‑Terre, l’IA quitte les présentations
pour entrer dans les questions de terrain
La troisième édition de Numérique en Commun[s] Guadeloupe a abordé l’IA avec les acteurs de l’inclusion, de la
santé, de l’économie sociale et solidaire et des services publics.

Du  2  au  4  juin  2026,  NEC  Guadeloupe  s’est  tenu  à

Basse‑Terre en format hybride. L’événement était organisé
par Hub Mednum Antilles et le Conseil départemental de la
Guadeloupe,  avec  l’ANCT  et  le  programme  Société
numérique.

Le  programme  comprenait  une  journée  consacrée  aux
usages éthiques de l’IA,  aux cafés IA,  au potentiel  et  aux
risques dans les services publics, ainsi qu’à la médiation en
tiers‑lieu. Une autre journée portait sur l’inclusion numérique
en santé.

P O U R Q U O I  C E L A  C O M P T E

Les projets techniques ne suffisent pas
Habitants, associations, médiateurs et agents doivent pouvoir
comprendre, questionner ou refuser un usage inadapté. Cette
capacité de dialogue est une infrastructure de l’IA.

C E  Q U E  N O U S  S U I V R O N S

Les cafés IA, ressources, accompagnements et
retours d’expérience qui auront trouvé une
suite après l’événement.

CE QUI A EU LIEU CE QUI DEVIENDRAIT UN EFFET MESURABLE LA QUESTION DE SUIVI

ATELIERS ET RETOURS D’EXPÉRIENCE AUTOUR
DES USAGES IA.

Cafés IA réguliers, médiateurs formés, ressources
reprises localement.

Quels publics ont été touchés et quels
problèmes ont émergé ?

DÉBAT SUR SERVICES PUBLICS, SANTÉ ET
ÉTHIQUE.

Méthode de médiation, charte ou accompagnement
concret.

Quelles structures choisissent de
l’expérimenter ?

Point de méthode : un événement peut faire avancer un écosystème, mais il ne vaut pas à lui seul un résultat d’usage. La Gazette le mentionne comme une étape, puis
reviendra vérifier les suites.

A P R È S  L E  N E C

Cafés IA
Y a-t-il des rendez-vous réguliers et quels publics
y participent réellement ?

A P R È S  L E  N E C

Ressources
Quels guides, méthodes ou supports sont repris
par les médiateurs et les associations ?

A P R È S  L E  N E C

Décisions
Quel usage a été retenu, refusé ou réorienté
après les débats de terrain ?

M É D I AT I O N  &  C I TOY E N S
B A S S E ‑ T E R R E  ·  J U I N
2 0 2 6

1 0



11 R A D A R  D E  R E N T R É E

Ce qui arrive, ce qui est déjà là,
ce qui doit encore être prouvé
La rentrée est le moment des annonces. Cette page les classe volontairement par statut afin de ne pas les présenter
comme des réalisations déjà mesurées.

2026–2027 CYCLE EAFC « À L’ÈRE DE L’IA, ENSEIGNER AVEC INTELLIGENCE »

L’Académie de Guadeloupe affiche un cycle de 15 heures incluant IA, éthique, chatbot pédagogique et évaluation. C’est une
formation programmée : les usages effectifs en classe devront être observés ensuite.
STATUT ·  FORMATION PROGRAMMÉE

RENTRÉE SESSIONS IA OIDANEOS

Le parcours est référencé par Campus Atlas. Les sessions Guadeloupe visibles lors de la consultation sont indiquées « à définir
» : calendrier, format et participants locaux restent donc à préciser.
STATUT ·  CALENDRIER À CONFIRMER

À SUIVRE POTOMITAN ET LES INSTITUTIONS

Le projet évoque une visite du SDIS et la possibilité d’un pilote avec le Conseil départemental. L’information deviendra plus
solide lorsqu’un objectif, un protocole et un bilan de test seront rendus publics.
STATUT ·  PILOTE ÉVOQUÉ, NON SIGNÉ

À SUIVRE LES SUITES DU DATATHON SANTÉ

Les défis hospitaliers ont été organisés et le DU IASH est actif. La prochaine étape utile sera l’identification d’un projet retenu,
de son porteur, de son cadre d’évaluation et de ses protections de données.
STATUT ·  TRAVAUX À POURSUIVRE

À SUIVRE KULTUR KARAÏB APRÈS LE CHALLENGE INNOV’ULTRAMARIN

Le prix a mis le projet sous les projecteurs. Le sujet éditorial devient désormais le prototype, les sources, les droits et les
premiers usages réels.
STATUT ·  PROJET DISTINGUÉ

L A  B O N N E  Q U E S T I O N  D ’A C T U A L I T É

Ne demandez pas seulement « quelle est la prochaine innovation ? ». Demandez aussi qui l’utilisera, où
elle sera testée, quel risque a été identifié et comment son utilité sera mesurée.

L E  L E C T E U R

Demande une source
Une date, un acteur et un lien valent mieux qu’un
discours sans trace.

L E  P O R T E U R

Décrit son stade
Prototype, pilote, formation ou déploiement : les
mots évitent les malentendus.

L A  G A Z E T T E

Revient voir
Le suivi des résultats compte autant que
l’annonce d’un projet.

R A D A R  D E  R E N T R É E
L A  G A Z E T T E  S U I T  L E S
P R E U V E S

1 1
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Fait, promesse, preuve :
trois mots pour mieux lire l’IA
Une Gazette locale peut encourager les initiatives sans les sur-vendre. La règle est simple : dire ce qui a eu lieu,
distinguer ce qui est annoncé et revenir chercher les preuves.

L E  FA I T

Une démonstration du SMGEAG
a été filmée. Un Datathon s’est
tenu à Fouillole.

L A  P R O M E S S E

Un pilote Potomitan est évoqué.
Un projet culturel veut valoriser
le patrimoine.

L A  P R E U V E

Un bilan, un indicateur, un retour
d’usage ou un déploiement
documenté dans le temps.

ALIA Digital accompagne les organisations et les

citoyens vers une IA concrète, compréhensible et

adaptée au territoire. Cette Gazette est un espace de

vulgarisation, d’information et de suivi.

Le défi de septembre : choisis un projet de ce numéro.

Dans trois mois, demande-toi ce qui a progressé, ce qui

a été testé, ce qui a été mesuré et ce qui reste

seulement annoncé.

Partager une information vérifiable :
www.alia-digital.com · neo.ai.systeme@gmail.com
WhatsApp Business · +33 7 69 76 37 01

S O U R C E S  P R I N C I P A L E S

[1] Potomitan — Actualités et présentation de Dothémare, consultées le 24 août 2026.

[2] Guadeloupe La 1ère — SMGEAG et recherche de fuites, 24 juillet 2026.

[3] RCI — Datathon IA en santé à l’Université des Antilles, 9 juin 2026.

[4] Campus Atlas — parcours « Concevoir et implémenter une solution d’IA », OIDANEOS.

[5] RCI — Kultur Karaïb et Challenge Innov’Ultramarin, 17 juin 2026.

[6] Numérique en Commun[s] — NEC Guadeloupe 2026.

[7] Académie de Guadeloupe — parcours EAFC‑DRANE « À l’ère de l’IA ».
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Les projets sont décrits selon leur stade public à la date de bouclage. Les

illustrations de cette édition sont générées par IA et signalées comme telles :

elles ne représentent pas des scènes documentaires ni des personnes réelles.

L A  G A Z E T T E  I A  G U A D E LO U P E
A L I A
D I G I TA L
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